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QUATRIEME PARTIE~rLa 82 DE NoOtS )

—Jl u'y a pas de dangv r!

— 8§ij, il y a du dne-
ger!

Le gamin se gratta
le front,

— Maintenant, filons
¢hez clle,

Les deux fréres sorti-
reot cise dirigéreat vers
le fuubourg Poissionnid-
re, o Juliv avait élu
son nouveau douwiotle,
dans uwac maison trds
convenable,d'aspect hon.
aite et séricux,

Il était deux heures
de Paprés-midi lotsque
les deux bandits se pré-
seatdrent chez la jeuno
fille, aprds 8tre convenus
de lenrs faits ct gestes,
cest-d-dire aprés que
Désiré vue sufisamment
cadoctriné Prosper et lui
cut démoutré, cc dont il
s¢ doutaic sans vouloir
g I'avourr, par un wé
lavge de faiblesse et de
vapité, que sa flancée
voulait V'abandonner ct
8 séparer peu 3 peu de
dui.

Uge femme do cham-
bre vint leur ouvrir, car
Julic avait monté son
petit intéricur sur un
pied assez cossu,

~— Mademoselic cst
sortie, répondit la fem-
me de chawbre, qui con-

faissait bieo Prosper pour Pavoir vu plus d'uue fois.
—Quaad reutrera-t-clle ?

—Pour le diaer,
~—Pas avaat ?

—Certainement non,

LES MEURTRIERS DE L'HERITIERE.

XXIX.

coldee.
— A sept heures, ordinairement,
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XXX,

—Ildc 3 quelle heuro dige mademoiselle, demanda Désiré de
son ton le plus obséquicux, mais les ldvres piles et serrées do

— Nous reviendrons
alors vers les six heures
:t demie, répliqua Pros-
per, satifait au fond
d'un rctard qui Gloignait
Pentrevue projetée ct les
luttes qu'elle devait ameo-
ner,

~—Tu reviendras, toi,
S ta veux! loi dit De-
sird, Moi, je ne puis
prolonger autaut won
absence. Il faut que je
reutre A I'hotel,

— I bien. ce sera
pour uu autre jour, fit
Prosper avee soulage-
ment.

— Oui, wais ¢'est du
tewps perdu ! gromweta
le gawin,

* Quand auras-tu le
poison ?

— Pas avant aprds.
demain, & coup sfr. Je
Be puis avoir I'air d'6tre
trop pressé,

}..—DBien. Jo revicndrai
aprds-demain.  J'irai to
preadre 4 ton bureau,
et nous iroos déjeuner
chcz ma future belle-
eccur, Arrange-toi pout
quelle soit 13,

t Bt Dé&iré s'6loigoa
rapidemtot.rowmiant dans
sou cerveau fécond di-
vers projets que uous
connaitrout bientdt,

Le surlendemain, qui était un dimanche, Désiré avait sa

sortic réglementaire.  Son frére devait I'attendre, vers les onze
r

heures, pour s¢ rendre avee lui chex Julic, afin/d’exéeuter ce
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dont ils étaicnt convenus ot do lui romettro aussi lo poison pro-
mis,

A nouf heures, le petit groom sortit do 'h6tel do 1a rue de
P'Université, en avanco do deux booues heures sur I'heuro da
rendes-vous. Il 6'on alla, on fidoant, & travers les rues, les mains
dans ses pochos, lo pez au vent,

Mais Désiré, malgré ss jouncsso, n'était point fifucur, ot
tous ecs nctes, mémo les plus indifféreats cn apparonco, avaient
un but naché, sinsi quo nous allons lo voir,

Tout cn flivant, il marchait d'un pas assez rapide, en
personne qui sait parfaitemont od olle va.

i rowonta, dc la sorto, jusqu'au boulevard, qu'il coupa en
biaie pour sc diriger vers la waison Pétel ot Chabot,

Arrivé devant la boutiquo, il e'arrlta ot considéra atten-
tivomont 1'étalage, garni de toute espdce de produits alimen-
taires ct surtout de fruits magoifiques et du plus appétissant
aspeot.

—Voild mon affaire I pensat.il,

Aussit6t, cotrant dans lo magasin, il acheta uno petite ter-
rine de Nérao, deux poires, trois péohes ot un pot de confiture
de Bar. Il fit cnvelopper lo tout fort soigneusement, puie ss
rendit chez un boulavger, rue du faubourg Montmartre, ol il
prit un petit pain vienoois d’une livre, qu'il fit ajouter au pa-
quot de comestibles choisi par lui ohes Potel et Chabot,

Ces cmplettes termiodes, il se diriges vers ls faubourg
Suint Denis, entra chez un marchand de vins, se fit servir un
verra sur ugo table ol il s'installa,

Chose rere, quand il s'agit d’un marchand de vin, la bou-
tiguo 6tait vide, pas un olient, O'6tait 1A oo qui avait déeids
1o choix de Désiré.

Quant au patron, assis derridre son comptoir, il profitait de
oo moment do tranquillité pour lire lo journal du matin.

Désiré, saisissant, comme oa dit ¢ I'occasion aux chevenx
s'approcha du conptoir.

—Moasicur, dit-il, pourricz vous me rendre un service ?

—Lequel, mon petit ami ? demanda le patron, co reposant
son jouroal sur le zino.

—Je no saie pas éorire ct je voudrais que vous ayez I'obli-
geance de metire Un BOM SUr UD mMOrcCaw de papier, afin que ce
papier, (il montrait le paquet contenant les fraits et lo reste),
parvicono sfremert 3 la personne A laquelle il est destiné, au cas
o jo ne la trouverais pas chez elle,

—Xien de plus facile |

Lo navchaund do vies prit un morceau de papicr, trempa
ape plume dans uo enctier placé sur une petite tablette derridre
Je comptoir, et ajouta :

—Quel nom faut-il éerire ?

—Madame la comtesse de Noiville.

L'homme traga les mots dictés avec une grosse éeriture un
peu trembléo es fort irrugulidre,

—~Voila qui st fait ! dit-il en tendant o papier & son jeu-

‘pe client.
—Merei, mille fois | fit Désité, en prensat 'éerit et en le

fourrant dans ss poche.

Puis il paya sa consommation, et sortit cu fredonnant un
air quelconque.  Lorsqu'il fut dehors, il remonta le fanbourg
Saint-Denis, ¢n regardant attentivement 3 sa droite ct 3 sa gau-
che, en homme qui cherche quelque chose ou quelgu’uo.

Tout & coup, il s'arrlta, A l'aogle d’uue rue, lo gamin
vensit d’aperocvoir un commissaire assis sur son orochet.

—Uuo petits courso, mon bravo, lui dit Ddsizé,
—Volonticrs ; o) cola ?
~—A lageblo do la maison Saint Lagaro.  J'irais bicn moi-

m8mo, mais on m'attend & la maison, et je suis déjd en retard,.

ayant fifaé en routo plus que jo n’aurais dfl,

—Q'¢st pour uno prisounidre ?

—~0ui,

—~—Quel nom ?

~—(’cst 12-dessus, voyez...

Et Désiré lui passa lo papicr 6orit par lo marchand do vin.

—C'cat quo jo uo sais pas lire | répliqua lo commissairo,

—Oh! ganefait riecn, Il suffira do romettre su gardien
qui vous ouvrira lo paquet ot lo nom. Il saura lire, lui. Voici
vingt sous,

Lo commisionnairo, ayaut pris lo paquet, s'éloigaa vivement,
enchanté do l'aubaine, car la course ne pouvait pas lui prendre
plus do cing minutes.,

Désir6, qui avait feiot do s'éloigner, lui laissa faire une
trontaino de pss, puis, revenant co arridro, le suivit de loin, co
ayaut soin de sg dissimuler derridro les passants, pour ne point
attirer Vattention du “ médaillé .

Il le vit aiosi entrer sous Is votte de la prison ot disparai-
tre derridre la porte qui se referma sur lui; puis reesortir, les
mains vides, au bout d’une minute & peine,

~—Tout & marché & souhait ! pensa Désiré en s’éloigaant
ootto fois, définitivement, par unc rue adjacento, Il faut d'abord
qu'on s'habitue & recevoir des vivres du dchora pour Is prison—
nidre, puis on agira |

L gardien, aprés lo départ du commissaire, avait défuit le

paquet, ricn ne pouvait péuétrer dans uae prison avant d'avoir |

6t6 soumis A une inspeotion minuticuse.
—Pristi! fitil en flairant les pbohes. Quel parfum ! I'eau
o vieatd Ia bouche, It u'yen a quo trois ! C'est domwmage!

Sans cela jo m’en serais bien pay6 une. Ricn de suspeot la-de-

dans ! ajouta-t-il aveo un soupir de oonvoitiso ot de regret, Je
réponds gu'on u'y.a fourré ni lettre, ni lime, oi échello ‘e corde
pour une §vasion,

Et, ouvrant uno porte qui donnait sur use cour iotérieure,

il appela :
—Virginie ?

Une femmo d'une cinquantaiue d’années, portast i'uniforac §

des condampées, 8'approcha.

—Pour la comtesse de Noiville, d1a pistole! lui 3¢ lc

gardien,

d’appeler les prévenues, soit qu'on les dewandft au greffe, soit
-qi'on les conduisir & V'instruction, ou qu'elles cussent une visite

au parloir. Ce petit emploi lui rapportait quelques bénéfices, ct B,
elle lo Govait & la protection des smurs, ds qui ollo s'6tait fait |8

bien venir.

Virginie était asecz aimée des autres détenues auxquelles B
elle rondait plus d’an petit service, toujours payés, d'silicurs; N

mais clle avait un péohé migoon, en dehors de la bosso du vol, et
ce péché, o'était la gourmandise,

Or, 1a gourmandise, s’adrcssant a I'instinct du vol, trou-
vait presquo toujours moyon de so satisfaire par quelque préldve-
ment ind@ sur les friendises envoydes aux prisonnidres: La vue
des poires et des paches lui fit ouvrir de grands yeux.

—Des fruits ! Deux poires,.. trois paches I..., Pourquoi

Virginie, condamuée pour vol, était cmployés daus la pri- '
son & titre ¢ d’aboyouse ”’. (Q'est-d-dire qu’clle était ohargéc P
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trois plohes ? C'est uo compto boiteux. La comtcsso cn aura
bicn assez aveo deux plohes .. 8i mdmo cllo les mange,

“ Elle v'a pas plus d'nppétit qu'uu moinoau, la pauvro po-
tite femme, et aveo ccla si douoe que, si cllo apprenait qu'il on
manque toe au compte, olle u'irait pas a’en plaindro,

Cela dit ct conolu, Virginie tic disparaitro uno des péches
dans son tablicr,

XXX1,

Pendant co temps, Désiré, satisfait de 'emploi do ea mati-
ubo, était allé rejoindre son frdre, I'attendait, & I'heuro dite, soit
ooze heures préoises, car il connaissait Pexactitudo du gamin.

—As-tu co que jo t'ai domandé ? fitlo drole en serrant la
wain de Prosper,

—Oui, répliqua celui-ci d'uno voix légdrement troublée.
Mais je ne suis pas rassuré... o'est teater le sort.  Kucoro si jo
savais comment tu veux t'y prendre.., D&, nous avons §ohoud
une fois... lors de I'affairo du poot sur la Marno... ct lo hasard
a voulu que cela no tournfit pas contre nous | Mais lo hasard
p’est pas toujours nussi bien disposé, ct, dans ce moment.-ci sur-
tout, olt la justice a I'wil ouvert.

—Allous! c'est bon, interrompit Désiré en ricanant. Trdve
do morale I Si ga révolte ta conscience do demoiselle, ¢k bien |
tu cn seras quitte pour refuser ta part du * magot ” quand il
arrivora, Doone-moi la drogue.

Prosper qui protestait seuloment pour la forme et par peur,
sortit de son portefeuille un petit paquet de papier blano qu'il
tendit & Désir6,

Désir6 s'cn empara vivemenb aveoun geste do bate fauve
tombant sur sa proie.

—Maintenant, reprit Désiré,'il faut nous entendre, Julic est
oo “ Ificheuse | ” et jo no veux pas * travailler * pour son seul
bénéfice ! Ce serait trop godiche ! .

—Oh ! clle est insapable d’une pareille trahison !

—C'est ce que nous verrons,  Mais je ne serai rassuré que
si ollo t'épouse ou que si elle sigoe une reconnaissance do la moi-
ti6 do V'hérivzge A veuir de sa socur.

—LElle ne consentira pasd m’épouser, fit Prosper, I'air
sombre.

—Pourquoi ?

—Elle prétendra que oo serait nous dénonocer, nous livrer
vous-mBmes, puisqu'au contraire clle veut, maintenant, ocacher
1o plus possible nos relations,

—Soit. Mais qu'clle sigae un papier, quo tu garderas,
Personne n’en saura ricn,

~Et tu crois qu'elle y concentira ?

—Pourquoi qu'clle refuserait ? D'ailleurs, je suis 3. Je to
téponds qu'elle cédera, Allons, partons ! J'ailestomao dans
{es talons, ct nous causerons aveo olle en ocassant uae crofite.

Prosper prit son chapeau, ct, un quart d'heurc aprds, une
soiture déposait les deux misérables A la porto do Julie,

Prosper n'avait point prévenu de sa visite et de celle de son
frdre, 3 cette heurce matinale, Au fond, il sentait bien quo sa
fiaucéo lui &chappait ; waiselle le tenait par la pear; et les oo-
<upations uouvelles de soo jouraal, en ayant Vair de lui doaner
une certaioe importance, en lo mettant ea rappors aveo un cer-
uio nombre de femmes plus ou moins jeunes, achovaicat de
le rendre moins assidu vis-d-vis do Julie.

Ea réalité, clle Pavait tovjours dominé, mené. Et commo

tous los caraotdres faibles, il n'était pas fiohé d'échapper 3 cotto
dominatfon ; do tollo sorte qu'il Gvitait touto explication aveo
I jeuno dlle, so disant qu'aprds tout ils étaicot trop unis par lo
orime, pour qu'clle oséit lo dépouiller do sa part des bénélices du
Bung versé,

Quant a Julio, on ne doit paa s'6tonner de sa nouvello réso-
lution et do ses nouvelles allures, si ou so ruppells les sentiments
qu’elle avait 6prouvés cn retrouvant son fiauos aprds la mort du
comto do Noiville,

Julio avait uoe goutte do sang aristooratique dans les
veines qui Jui donoait des besoius au-dessus do sa olasso ot des
golts peu compatibles, ecn apparenco, avee los habitudes do sa
vio ct I'6ducation do aon cnfance,

Aussi Prosper avait-il eu tort do la wmettro on rapport
aveo la veuvo Martin et Désiré, Cola lui avait donné comme
uno sorte de nausée,

Ello voulait bien du crimo, puisque o'6tait ello qui y avait
poussé Prosper. Elle voulait bien de la vengeance, Mais les
instruements dont elle 8'était servie, & présent lui faisaient hor-
reur, et clle 6tait déoid6e & ne pasaller avaut, dans cette voie
dangereuse, aveo I'aide de pareils complices.

Eo un mot, clle n'aimait plus Prosper, et elle so disait qu'a-
veo lo willion qu'elle toucherait dans deux ans et sa beauté, clle
pourrsit arriver 4 se oréer une vie meilleurs et plus délicate, sans
g'accoquiner Gternellement 3 la famille Martio,

N’4tait-cllo pas une d'Esparre aprds tout ?

Julie finissait donc do s'habiller, dans san 6iégant potit ap-
partemcot du fuubourg Poissonpitre, qui lui plaisait d'autans
plus qu'elle pouvait un peu y oublier ce qu'elio avait 6t6 et ca
qu'elle avait fait, lorsque sa femme de chambro viot lui annoncer
quo M. Prosper, accompagné d'un jeune homme, désirait lui
parler.

Enq catendant prononcer le nom de  Prosper, Julie fit une
petite mouce qui n'avait rien d’agréable 4 Padresse do son fiancd,

—Quo mo veut-il ? pensa-t-clle. Il est coavenu qu'il ne
doit venir que le soir et en me prévcaant d'avance,

—Que dois-jo répoadre ? reprit la femwe de chambre.

—Faites entrer au salo, et priez qu'on m'attende.

—Ce doit 8tro Dé6siré qui ’accompagoe! se disait olle.
Quclle imprudence ! Ce petit misérable mo fait horreur! Les
trouverai-jo dono toujours derridre mes talons tous les deux ?

Quelques ipstants aprds, la jeune fille cntrait 4 son tour
daos le salon, Elle alla vers Désir6 et lui tendit la main d'un
air un peu froid, et qui contrastait avee ses aunciennes fagons,
quelqu’effort qu’ells fit pour surmonier sa répugaance,

Elle nc Vavait pas revu depuis assez loogtemps, et, en lo
retrouvant tout 3 coup, il lui paraissait encore plus hideux.

—DMatin I fic Désiré 4 qui cet accucil froid n’échappa nule
lement et qui ca resseatit une sourde coldro, on fait aati-cham—
bro ici comwe 2 la cour du temps de 'Empereur.

—Je¢ w'habillais ! répliqua Julic cootraiute et s'essayant
3 sourire,

~—={C’est-3-dire que vous nous avez oubliés, ou que nous vous
géoons ! répliqua le gamin, Est-ce quela fortune vous grise,
ma chére belle-saur ? Vous auriez tort. Iln’ya pas déjast
loiz du faubourg Poissiniére au faubourg Saint-Denis, et ily &
casore de la place & Saint-Lazare |

Julie tressailliv et ses yeus s'allumdrent de coldre,

—Que sigoifient ces paroles.? s'doria-t-clle,

—Oh 1 rico. Histoire do rirc, ct de vous rappeler d'oX

-
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BOUS venons, ¢o (ue NOUs SOMMCS CL ¢o quo noue avons fait.

—Eb ! je ne I'ai pas oublié, murmura la jounos flllo aveo
un frisson,

~~Taut micux | Alors nous pourrons causer et nous cn—
tendre.

—Voyouns, Julic dit alors Prosper d'une voix conoiliabte,
¢ois bonno 6lle et ne prends pas de travers les paroles do Désird.
11 oraint que tu veuilles nous lacher, Prouve-lui qu'il so trowm-
pe. Nous venons déjeuner aves toi, et causer gentimeunt...

—QCauser, & quel sujet ?

—Eh bien, des affaires do famille ! ricana Désiré en  bais.
#aot la voix. Je suis sQir que vous grillez d'avoir des nouvelles
do Jeanne d'Esparre, de votre soour |

—De... do wa sour | Quo se passe-t-il !

—Oh! rien qui mepace, Déjeunons d'ubord,

Julia sonpa, La femme de chambro parut,

—Faitea mettro deux couverts, lui dit la maitresse, Ces
wmessiours déjeuncront aveo moi,

La fumme do chambro sortit.

—Eh bien, reprit Julio dés qu'ils se retrouvérent sculs, tu
peux toujours me dire, Désiré, de quoi il s’agit ct la raison qu
t'awéae, car c'est une imprudence de veoir we voir aivsi, ouver-
tement, et Prosper a dA te dire...

—Que vous le lichicz, oui,

—C'est une crrour, et Prosper o’a pu dire cela, Il a com-
Ppris, comme woi, le danger qui nous menngait, et il & accepté
‘sagement uone autre fagon de vivre, plus habile dans les circons-
tances ol nous nous trouvons,

—Voyons, ma petite belle.saur, pas do blagues, n'est-cc
pas ? Si jeune que jo sois, ces chosesJd ne prennent pas aveo
moi | Quittez Prosper, ne le quittez pas, apréds toat cela vous
regarde tous les dcux,  Je n'ai pas & m'oscuper de vos affaires
de cceur.  Mais il y a, eotre nous, d'autres liens, et ceux 1A ne
86 rompront pas, je vous le promets |

Julie, fort pile, I'écoutait les sourcils froneés !

—Je lesais ! fit-elle vivement, Mais 4 quoi bon le rappe-
ler ? Il vaudrait micux 'oublier, Nous voulions nous venger,
pous sommes veogés, Emp8oher les suites du mariage do Jean-
ne, Eb bien ! ces suites n'auront pas licu ! Daos deux ans, si
je suis toujours vivante, et 81 nousne 0ous sommes pas livrés
bétement & la justice, par nos imprudano:s, je toucherai un
million. Que faut-il de plus ?

—Lcs autres millions !

—Ceux-1a nous éohappent et nous n’y pouvons riean,

—A moias qu'elle ne meure ?

~—FEucore | fit Ia jeune fille aveo un geste d’horreur.

—~—Oh! oh! fit Désiré. Des manidres, & présent. Je com-
preods ga, aprds tout | Vous avez repris votre argent qui était
ohez la mére, et vous vous la coulez douce ! Mais, si vous vous
figurez que nous avons travaillé pour le scul plaisir de vous
mottre daps vos weubles et de vous payer des femmes de cham.
bre, taudis que nous croquerons le marmot dans la rue, Xt bien!
13, vous vous 8tes trompée,

—Prosper a uoe position |

—Et moi ?

—D'ailleurs, il est cotendu que vous aurcz votre part de
ce-qui doit me revenir,

—Tu vois bico ! s’empressa de dire Prosper, en s'adres-
gant 3 son fréro,

Celui-ci allait répondre, lorsque 1a porte s'ouvrit, pour li-

vrer passago A la fome de chambro qui apnoogy que * made-
woisclle duait servie "'

—DPus un mot pendant lo déjeuncr | fit vivoment Julie,

—Soy«z tranquille, “ madewoiselle,” répondit Désiré aves
un féricux gounilleur, On connaft les convenances, dopuis
qu’on a 6té ¢n coudition ohiz lo * feu " comte do Noivillo !

Eo effet, taut quo ln boaoe fut présente, Désiré so tint fort
bien, quoiqu'il bt ¢t maogede comme un ogre.

Prosper, lui, maogeait peu. Il était visiblement préosoupé,
sontant bien au fond quo ron frdre avait raison et que Julie no
cherchait plus qu'd leur Sehapper.,

Au caf$, Julie ordonna qu'on les laissfit souls, ctla conver-
sation reprit.  C’étnit)o moment des afluires séricuses,

—Douo, fit alors Désiré cn plentant scs deux coudes sur la
table ct ¢n reparduot la jeune fille e face, il est enteodu que
sur Je million & rovenir il y aura cing cent millo franos pour
Prosper... ¢t moi 7

—Certainewment,

—Qa fait deux ccot vingt oing wille francs pour chacue.

—Sns doate !

—Bt 14 more ?

Julie cut un gests d'irritation,

—-Jo no peux pourtant pas tout donner, reprit-cllo.

—Trop juste, wa belle-sour.  Mais il ya moyon d'arran-
ger cela A notre commune satisfaction.  Vous comprenez bieo
d'aillcurs que deux ceot vingt cinq mille francs, par lo temps
qui court, ga ne vaudrait pas la peiuc de courir les risques que
nous A¥ODS courus et que BOuUs courons emcore,

—Cependant...

—Mais heurcusement, je suis 1A | J'ai une idée.

Julio frémit. Ells commengait & conoaftre les idées de
Diésiré,

—Uue idée, poursuivit Phorrible gamio, qui nous permet.
tra de vivre tous bien gestiment comme de brave bourgeois que
nous scrons,

— Bt cette idée, quello cst-elle ? demanda Julie,

—C'est de partager cing ow six millions au lieu d'en par,
tager un !

Julic se leva,

—Eo faisaot wourir Jeanune, n’est-ce pas ? dit-ell§ d’une
voiz basse.

—DMon Dicu | c'est. le scul moyen d’hériter !

—LBh bico ! je ne veux pas ! fiv Julie tremblante. J'en aj
assez | Je voudrais oublier le passé. Je e recommencerai pas?

—Persoune ne vous demande de recommencer, ni de vous
méler do rien, répliqua Désiré.

—Quea voulez vous donc ?

—Oh | presqao riea ! Une simple reconnaissance par la-
quelle vous vous cugagerez. 10 "A remettre & Prosper, le jour od
vous toucherez votre willion, chez Me Ferté ! Ia somme de ciog
ceot mille francs....

—J'y coneens | interrompit vivement Julic, puisquo Pros-
per se défie de moi.

Prosper garda le silence, laissant faire Désiré, qui mepait
leur barque & "boo port.

Désiré conunua, saps s'inquiéter de V'interruption :

2¢ A rewetirs A Prosper la moitié de I'héritage do la com-
tesse de Noiville, lo leodemain du jour ol vous serez entré cp
possession du dit héritage.

—Jamais ! s'écra Julie,
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-~Pourquoi ? demanda brusquoment Prorper, qui com:
meogait A so monter.

~Paroc quo jo oo veux pes qu'on la tuc | Astez do eang
vered,  Joo'irai pas plua loie, Elle est bicn assez malheurcuse,
C’cat bico assez abominable qu'slle soit acousée d'un crimo qu'el-
lo o's pas commis, Iln'ya as de haine qui ne serait satitfaite
A co prix.,

# Jo la huissais, oui, d'8tre riche,hirurcuse, estimée du mon-
do qui mo weprisait ct e repoussait.  Aujourd'hui la voild plus
bas quo moi. Jo suis apaisée. Jono Ia hais plus! Je ve lui fe-
rai plus de mal |

—Réfiéchis bion ! g'éoria Prosper. Il nos'agit “as de sen-
timont ioi il s'agit do notre fortune, Ec personne uvo to de-
mande de t'co mdler. Uno sigonture et tout sera dit 1

—Non ! noo | millc fois von |

—CQCe o'cst pas votro dernicr mot ! répliqua sourdewent
Désiré, doot les youx jauncs brillaicnt comme ceux d'ua tigre.

~—8i, mon dernier mot !

—Prenez garde !

—A quoi dono ?

—Nous pourrions nous venger |

~En we livraot ?

Julio éclata d'un rire nerveux,

—Allons dons ! oc serait vous livrer vous-mdmes ! Si vous
me tencz, je voud ticns | Je n'ai pas peur do vous |

En cc woment, on frappa disordtement d la porte de la sal-
le & manger. Nos trois personnages tressaillirent ct 8o regardé-
rent, cn cssayant do recomposer leurs vieages, olt so lisaient tou-
tes lcs mauvaises passions de haine, de co &ro et delconvoitise.

Q'6tait la femme de chambro,

—Que me voulez-vous ? it Julic brusquement,

—Il y 2 13 un homme qui demaunde 4 vous parler. Voioi
8a carte,

Julic prit la carte que lui tendait Ja boone, et, y j taot ks
yeux, elle lut tout haut:

FURET

HOMME D'AFFAIRES

XXXIL

C'était bien le lugubre vt le loog Furet, I'ami iacunsolable
du rubicond Chatoyaot, hélas | parti pour un monde meilieur !
qui 60 présentait chez Julie Verdier.

Nous avons laissé V'honorable Furet, au moment od, aprds
avoir pris connaissance de la copic du testament de Lusien
d'Esparro, il 8'6tait convainor que les autours do la wort du
comte de Noiville nc pouvaicnt 8tre que Julic et Prosper Mar-
tin, Cette conviotion, quiconque eit lu le testament, V'elit par.
tagée aves Furet ditla “ Quille .

QOu se rappelle également que le prewier mouvement de
Furet avait 6t6 un mouvement de vengeance, et qu'il avait,
comme oa dit, *“ mis la main A la plume *' pour éerire an juge
d'ivstruction chargé de Vaffaire et lui dénoucer les vrais coupa.
blee. Mais, sinsi que V’a cnseigné un céldbre diplomate, il faut
s¢ défier de son premier mouvement, qui, généralement, n'est
pas le plus mauvais,

“ Or, Furet, lorsqu'il cut éorit ea lettre, se mit & réfldchir,
Et, en réfléchissant, il a'spergut qu'il 6tait en train de commet.
tre unc naivetd,

—Hum 1 se dit-il, & quoi cela m’avancera-til d’avoir pré-
voou Ia justioo et livré los vrais coupables ? Kvidemwont, jo
ferai relfichier des innoccots vt j» mo serai vengé  J'aurajs ven-
gé Cbatoyant de lingratitude do la dewoisollr Verdier ot du
sicur Prosper Martin,

“ Au licu do we venger ct do veoger Chatogant, 8i jo de-
wmandais ma part du ghteau ? Il y a uu million & revenir dans
deux ans, cr, peut &tre davavtus ... plus tard... sila veuve du
counte de Noiville déeddait...

“ Mon Dicu | nous sommes tous dvs mortels... Julio ot
Prosper oot dd y penser comme moi.  Kh bien, jo les ticos!
Allons les trouver. DisonsJeur gentiment :  Part A trois sur
les bénéGieea  rovenir,  Sur * tous ™ les béuéffees possibles, Ou
gare ! Jo casse du sucro |

Done on comprend pourqnoi, oo dimanche, vers une houre
de Paprésmidi, Furet s» présenta faubourg Peisounidre,au domi.
oile de la dewoiselle Verdier,

Prosper avait tressailli eo entendant ce now,
Julie, clle avait répondu vivement :

—Je ne conoais pas ¢t jo n'wi poiot besoin d’homme d'af.
faires, Dites que jo'ne rigois pas,

Mais aussitft quo la fomwme de chambre so fut retirée,
Prosper dit & Julie :

—E:t-co que vraiment tu ne to rappelle pas ce nom ?

—Nullemeat.

—Eh bico, o'est eclui de I'un des deux agents qui te cher-
chaicnt, au compte de Me Ferté, le notaire, pour t'nunoncer
I'héritage.

—En «ffet, o'est possible | répliqua Julie, Mais qu'impor.
te ? Jo n'ai plus rien & voir aveo lui.

~—Qui sait ? fit Prosper peosif,

On frappa do nonveau A ln porte, et Ja femme de chambre
repatut.

—Qu’ert ce encore ? demanda Julie.

—C’est toujours ¢o wiwe jodividu, wademoiselle. Il in-
siste pour vous voir, et déclare qu'il ne se retirera qu’aprds vous
avoir parlé. '

—Mais enfin que me veut-il ?

Tl prétend venir de la part du co-ute de Noiville.

Ce now towba au milieu de nos trois personoages comme
la foudre.

Jutie, Prosper, Désiré, se regardéreant la pileur au front,

~Recevez lo ! fit vivement 3 voix basse Désiré qui conser-
vait toujours us saog froid supérérieur,

—Oui, oui | murmura Prosper, Il faut le recevoir |

—QC’¢st bie, faites entrer au ealon! balbutia Julie,

—Quesignifio cela ? ajouta-t-clle toute tremblante, lorsque
la bonac fut sortic.

—Je n'en sais rico, mais ccla me parait inquiétant ! grom~
mela Prosper, le visage & demi décomposé par une terrcur uvais-
sante,

—Allons ! ne perdons pas la boule ! s’6oria Désir6.  Les
paroles de cet individu sont, cffet, menagantes. Mais 2 quoi
que ga sert d’avoiz le “ trac 7 ” Il faut sc payer de toupet. Re-
2evez cet homme tous les deux et voyez ce qu'il veut.

~Et toi ?

~Moi, il ne me connait pas ! Ce n'est pasla peine que je
Ini eontro mon museau. NMoins on me verra, ¢t surtout moins
on me verra avec vous, micux cela vaudra, Sculement je vou-
drais bien enteddre ce qu'il a 4 vous dire,

Quant A
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—OL | rien de plus facile | répondit Julic un pou romiso
de 8a prowidre émotion. Octte porte commusique aveo lo salon.
Ea colinot ton oreille au trou do la serrure, tu cotendras tout !

—0O'cst quo je voudrais bion voir aussi lo partioulier.

~Uh bica | fit Prospor, tu n'suras qu'd regardor, par lo
mémo procddé, o'est-d-diro cn substituaat ton il & ton orcillo.

~Couwpris! Allez!

Julie et Prosper quittdront alors la salle & manger, ot cn-
troreot dans lo salon, dont ils reformérent la porto sur cux.

Furet élait débout, au wiliou do la pidoe, teoant ) la maia
lo long tuyau, un peu orasscux ot couvert d'ua largo er8pe do
douil, qui lui tervait do couvre-ohef. Il salua Julio ct a'inclina
légdrement devant Prosper.,

—Mau foi I dit-il aussitit deea voix sdshe et monotone, lo
hasard me sere & merveille, ot jo euis onchanté de rencontrer ioi
M. Prosper Martin,

—Que voulez-vous, mouvsicur ? demauda durement la jeune
fille. '

~~Est-ce que mademoiscile ne me reconnait pas ?

—S8i, parfaitement, Vous 3tes 'un des deux agents qui
we cherchaient, ily a quelquee mois, do Ia part de Me Ferts.

—Q'est ocla mdme ! Je suis Furet, ainvi, que voud I'a déjd
dit ma carte, I'ami de ce pauvro et exoelleat Chatoyant, déeédé,
ily a peu. Moo guido et moo maitre, je mo fais un hoaoneur
de le proclamer, Je suis 'un de ces deux agents providontiels,
qui vous apportaicat la fortune, et que vous avez jet6s 4 la porte
aveo la plus noire des ingratitudes.

—Tout ceci no me dit pas & quelle cause je dois votre visi-
te inattendue,

—Comment! Vous ne devinez pasun peu le- motif qui
m'amioe ?

—Pas le moins du monde |

—Alors, je ne demaude pas micux que de vous le faire
connuitre.

—Je vous éeoute,

Furet avisa un fauteil et ¢’y installa en homme qui ge sent
sfic de Peffet qu'il va produire.

Julic s'assit sur uoe chaise, de plus en plus émue des allu-
res et du toao de ce singulier personnage.

Prosper resta debout, le couvant des yeux, comme pour lui
arracher son scoret,

Quant & Dé:iré, le corps appliqué contre la porte de com-
munication, il avait pu parfaitement dévisager le visiteur, et no
perduit pas no mot de la conversation.

—Ce que j'ai & vous dire cxige de votre part & tous deux la
plus rigoureuse attention. Vous y avez autant d’intérét que
moi, mademoiselle Juliec Verdier, ¢ vous aussi, monsicur Pros-
per Martin, Veuillez done vous asseoir, ou, tout au moins vous
rapprocher de moi. Il est inutile que je parle frop haut. Il y a
des choses qui gagneat beaucoup 3 n'dtre entendues quo de ceux
qu'clles intéresseat.

—Vous n'avez rien 3 nous dire, qui ne puisse Gtre entendu!
répliqua Prosper, tout cn sc rapprochaat.

—Leccroycz-vous ?

—ISufiu, patlez, nous allons bica lo voir ?

TFuret toussa, sourit, toussa encore, se moucha, et commenga
cn s'adressant 4 la jeuone fille.

—J¢ dois d’abord vous appreodre, si vous l'ignorez, que je
connais Jus licos de parcoté qui vous unisseot & mademoisello
Jeanne d'Esparre, actuellemeat comtesse de Noiville.

Julie pfilit, Prosper 60 rapprocha encore; wais tous deux
gardorent lo silonce.

~—Vous 8tes sa soour naturelle | poursuivit Furet.

—Aprds, monsiour ? fit Julio.

—Or, uo certain article du testament do fou lo comte Lu.
oion d'Esparra déolare que, si votre sour dovenait veuve, saos
cofant, ct no 8¢ remariait pas dans un laps de deux anudes, vous
héritericz, au bout do ces deux anuées, d’une somme d'un mil-
lion, laquello sommo so trouve déposée chez Mo Ferté.

—Vous 6trs fort bien renseigné, monsicur, répondit Julie,
qui 8o scatait priso d'une sucur f-oide,

—Tort bion, oni, mademoisello, Si bien wmbwmo que jo con-
nais uoe autro close do ce fameux testament, qui déolaro que si
votro sour Jeanne d'Esparro mourait sans enfants, toute sa for
tune liquide, au jour de ea mort, vous revicodrait sans partage.

—Ea cffet | balbutia Julic qui n’osait regarder Prosper,
doot cllo entendait la respiration eotrcooupée. Mais Jeaono
d'Esparre est vivante et maride, si je no me trompe... Par oon-
séquent, ocs olauses no m'intéressent on quoi quo ce soit,

Furet lova Jes yeux vers lo plofond : '

—Ignorez-vous dono que mademoiselle d’Esparre, matiée
au comto de Noiville, est, ujourd’hui, vouve ¢t sans enfants ?
Cela m’6tonnerait, car lca journaux ont assez parlé do cetto
mort... providenticlle pour vous... et qui vous fait déj3, d’un
seul coup, millicnuaire

XXXIIL.

Devaat le danger, ainsi qu'un a pu lo remarquer déja, Julie
retrouvait souventle sang-froid que le duclliste retrouve sur lo
terrain, une fois cn faco do I'ennemi, aprds de longues heures
d’angoisse et d’agonie morale.

La menace 6tait claire, Furet savait ou dovioait o sc-
cret, Il fallait jouer serré et no pas o livrer par une faiblesso
intempestive.

Eo somme que voulait Furet? O3 tendaicnt ses dis-
cours ? Quel était le but do sa visite ?

—DMa foi, monsieur, jo ne lis point lea journaux, ¢t j'igoo-
rais le... malheur... doot vous me parlez...

—Vraiment ! Eh bien ! alors, la scconde fois de ma vie,
Ia Providence fait de moi, prds de vous, ua messager de fortune,
répliqua ironiquement le long Furet.

11 oroisa ses mains maigres surson cstomac plat et rentré,
et ajouta :

—Appreoez done que Jeanno d’Espatra est veuve, et onco-
re demoisclle, néanmoias, car o’est la auit mémo de ses wvooes,
au momeant ol son mari 8¢ rendait dans la chambre nuptiale,
qu'il fut assassind.

Prosper tremblait de tous ses menbres ¢t Julie ne pouvait
plus cacher sa péleur.

—Assassiné | répétésent-ile pour sc doones uoe contenance.

—Mon Dieu, oui | Ds telle zorte, aiusi que j'avais le plai-
sir.de vous le dire tout & J'heure, qu’ily a aotucllement, chez
Me Ferté, rue de Navarin, un boa petit million qui vous attend
¢t vous sera remis daas deux ans au plus tard.

¢ Dono voici I'unc des clauses du testament qui se réalise,
A votrs béaéfice, ot j'ai comme uno vague idée qu'il en sera de
méme des autres clauses,

—J¢ ne comprends pas | balbutia Julie,

—QC’cst pourtant bicu clair, Madame de Noivillea 66




FEUILLETON ILLUSTRE 151

arrdté~, ainsi quun cortaio médeoin du nom de Robert Daurny,
eous l'inoulpation do meurtro commis sur la porsoone du mari.
Ello sera certainement condamndo & la réelusion porpétucllo.
Dono, clio ne so remariora pas ¢t n'aura pas d'enfants.  Voild
pour Ia premidre olause,
* Quant A la scconde, il est p.obale quo Is réolusions la tucra.

C'est 8i malsain le régima des prisons |

Furot ricana en regardant fixement son interlooutrioo.

—J'eapdro que co sont 13 do honnes nouvelles, ajouta t-il.
Bt cctte foir encoro, o'cst noi qui on suis Pheuroux wmessager.

—8oit, monsicur ; wais ocla no mo dit pas lo wmotif cxaot
de wotre visite, oar j'aurais toujours su ces nouvelles d'voe fugon
quclconque, et vous supposicz wlwo quo jo les coneaissais,

—Alors, vous ne «w'avez pas cowpris? fit 'homme d'uffui-
res d’un air élonué,

~—Pas lo moins du woude,

Furet, pour touto réponso, déboutonna leatement sa longue
redingote unoire, ot prit dans la poche do ¢616 un 6pais porte-
feuille qu'il ouvrit avco d'infinics précautions,

Lo portefouills ouvert, il tiva une feuille do papicr tim-
bré qu'il plaga sur uoe table 3 42 portée, ol se trouvaicat un
cooricr ot des plumes,

Julie ct Prosper lo regardaicat faire sans mot dire,

Ub sutre personpage aussi suivait tous ses gestes ; A savoir
Désiré cmbusqué dans lu pidee & cbtd,

—Voaild | reprit tranquillement Furet. Vous alliz me sigaer
une recounaissance de deux cent cinquante mille francs, payables
le jour ol vous toucherez lo willion qui vous attend chez AMe
Ferté.

Julio regarda Prosper qui regardait Furet.

—Ah | le gueux ! s disait au mdwe instant Désiré, Il sait
tout | Il va la fuire * cochancer I

—Vous d:es fou, monsicur Fuaret | g'éoria tout 3 coup
Prosper. Pour quello raison madewoiselle Julie Verdier devrait-
alle vous faire une ceconnaissance de deux cent oinquante mille
franos.

—Pgur quelle raison ? répéta Furet.

11 huussa scs Spales maigres ct vofitées,

—Voyons, il est temps de jouer cartes sur table. Vous
m'avez parfaitement compris, tous deux, dés les premiers wots,

11 so leva.

—Qu vous allez me sigoer celte reconnaissance, ou je vais,
de ee pas, cheg le juge d'instruction, lui porter copie du testa
mwent du feu comte d'Esparre.

—Et aprés ? demanda Julie toute frissonoante de terreur.

—Et en lisant les clauses de oo testament, lo juge d’intruc-
tion compreadra instautanément qu'il fait fuusse route co acou-
sant madame de Noivillect le decteur Dauray. Il verra que
vous seuls avez intérét 2 la mort du comte dans les conditions
ol elle f'est produite, Au besoin, je lui dirai: Cherchez 3 qui
profite le orime !

—Ah | brigand | hurla Prosper, hors de lui, en s'$langant
sur P'agent.

Mais celui-ci avait prévu le coup, sans doute, car Prosper
#'arrdta ct recula devaoe le canon d'un revolver dont Furetse
trouva brusquemeat armé.

~Du calme ! poursuivit Furet. Vous voyez bien que je
vous tiens et que je suis sur wes gardes )

.Prospor griogait dcs dents, Julie se soutemait au dossier
d’une chaise,

I'inconsolable ami do Chatoyant 20 retourna de nouveau
vers Julic, sans quitter do I'wil Prosper Martio, dontil ne per-
dait pas un soul mouvement,

—Voyone, mademoirelle, signez.., ou, avant quarante huit
houres, Jeannc d'Esparre sra libro ainsi quo lo doctonr Robers,
ct ¢'cst vous ct monsiour (i les rowplacerez cn prison,

—Vous mentez | Je rnis innoncente ! balbutia Julie.

—Payez, ou jo dénone: ! répliqua Furer,

Il y cut un moment do silence terrible entre des trois per-
sonnagos, °

—Ah | ¢’est horrible | reprit cufin J ulio,

—Croyez.moi | répliqua TFuret du ton ) dewmi ironique, )
demi menagant, qu'il avait adopts, dods le début,  Entendons-
nous gentiment, Qu'est.co que jo dowande, moi ? Uno honséte
aisance pour mes vicux jours, que jo compte passer A la oamps-
gne, en plantant mes choux ! Jo vous Inisse les willions qui
vous reviendront A la wort de lu comtesso venve de Noiville, oar
j'aile pressentiment qu'elle wourra jounc! Peuton ftro plus
raisonnable ? Profitez de la modération de mes gofits et de mes
exigonoes, C’est unc oconsion unique, i vous ne la saisissez
pas aux cheveux, vous ne la retrouverez pay,

—Non ! non ! répétait Julie. Vous n'avez pas de preuves.
Sort-z, ou jo vous faisarrlter |

—Je vous cn défie!

—DMais sigaer ¢s que vous demaad: z, e'est avouer le crime,

—Je ne die pas non.  Alors doonez V'argent cowptant,

—Je ne 'ai pas, Bt puis qui mo prouve qu'unce fois pays,
ou co possession do cette sigoature, vous o'irez pas qnand méme
nous dénoncer ?

—DMon intér8t, Ce que jo veux, o'est deux cent cinquante
mille francs ! Une fois que je les tiendrai, je suis votre cowplico
aux y-ux de ls loi.  Voyouns, est-ve catendu ?

Julie et Prosper se regarddrent, s'interrogeant, hésitant,

Furet surprit ce regard.

—Vous avez besoin de vous consulter, mes enfaats, leur
dit-il d’un air boohomme, Bh bien, je comprends ga, peut-8tro
préférericz-vous payer comprant. Mademoiselts est assez jolie
vour trouver cette bagatolle sur ses beaux yeux. Tenez, je suis
boa prince.

Il tira sa montre,

—Ilest deux heures, Demain 3 deux heures, je me pré.
sentersi ici de aouveau,  Vous aurez réfiéchi. Ou vous me
donnercz la romme, ou vous aurez sigaé octte fenille que jo vous
laisse. Vous eutendez bicn: Argeac ou sigasture ! D'ioi I3,
vous n’avez rien 4 craindre de moi,  Seulement o'cspérez pas
m’échapper. Je vous retrouverais au bout du monde !

I1 fit deux pas vers la porte, puis s'arrdta.

—Si dowuin, & deux heures, vousue we recoviez pas, A
trois heures préoises, je scrais chez le juge d'instruction,

Et Furet sortit,

Quclqu'un éiait sorti avant lui : Désiré.

XXXI1V.

—Tonnerre ! fic Prosper, les dents serrées, lorsque Faret

cut disparu. Cct homme nous tieat! Ila tout deviré, nous

sommes & ea meroi |

—Nous sommes perdus, 8'il parle, et, pour qu'il se taise, il
faut faire ce qu'il exige | murmura Julic au comble de Is rage
et du désespoir,
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Ainsi, au momcot mdwe odl cllo faisait tous sos cflorts pour
1ompro aveo le pasad, puur s'éloigncr de sos ancions complioes, ct
ontrer daas une vio nouvelle, lo pass rovenait sous la forme d'un
troisidmo larron demandant sa part du ghteau,—do tello sorte
quepeud peu oitte fortune, pour la conqudte do laquello clle
6tait dovenuo iuffmo et orimiacile, aliait lui Gohapper par lam.
beaux,

Il oo lui resterait quo lo erimo ot ses terveura |

C'ust que sigaer lu reoonnaissauce qu'il dewaade, outro quo
o'cat perdro uno somwme considérablo, c’est lui donuer uno armeo
terrible.

C'est avouer | Que faire ? que faire ?

Et¢ L4 jeuno filie tordait 8.8 belles maios blanchey, cu proie
A unc rage impuissante.

—Ah fictout A coup Prosper cn se frappaat lo front.

—Quoi done ? '

—Nous avons oublié Désiré ! Lui seul cst capable de nous
donner un boo conseil... do nous tirer de 13 |

—Qui, c'est vrai | »'¢cria Juiio,

BEv oubliant P'explication... pea frateraclle qu'allo venait
d'avoir avee Vhorrible gamiv, odblinntle dégodt qu'il lui ivspi-
rait, clle «'élanga vers ln porte dels salle & wanger, qu'dlo
ouvrit,

La salle A mangr était vile! Aucune trace de Désiré,
Qu'était il dov uu ? Blie wonasa £ mme de chambre, qui se
montra aussitdt,

—L¢ jeane homme qui a déj uné av ¢ moi, lui demanda-t-
clle, est-il parti ?

—0Qui, madame, il y a qudques instants, un psu avaot et
autre monsicur maigre ct long qui vient desortir,

— 1l v'a rien dit ? fit vivewent Prosper,

—DPuardonuczawoi. Il w's dit do dire & madsmois 1le qu’un
rendoz vous press6 ne lui permettait pas d'attendre plus long-
temps, et qu'elle voulfit bien l'excuser.

—C'est bien | répoudit Julie,  Vous pousez vous retirer,

—DPuarti | parti] reprit-elle avee déswspoir, lorsqu'elle fuk
scule avee Prosper.  Lui aussi, ilacu peuc! ct nouz aban-
doane |

Pro-per, co contatant la disparition de Désiré, v'avait
poiut wis cette disparition sur le coupte de Pabaudon, aivsi que
le faisait Julie, It connaissait, wintenaut, trop bien sou frére
¢t les ressuurees de son infurnais iwagiation, pour s’y tromp.r.

Ce brusque départ, loin doac de Y'épouvanter ou-de le dé-
gourager, ne fit que le rassacer o jui 1aspirer cunfiauce en 'ave-
pir. Mais il ee garda bicn de montrer & Julie ce qu'il resseutait
A cet é:zatd, Jugeant, au cuattaite, yue le woment était excellent
ct I'accasion superbe pour exploiter sa terrour ct cn tiver ce qu'il
voulait.

—Dame ! repritil tout haut, Qu'y auraitilld d'étoonant ?
Tu l'as asscz wal reg1, ass.2 wal traité, ce matin, pour lui ins-
pirer le dégofie de travatier 3 ton " bénéfice. S"l quitte la
partic, oous sommes flambés ! Il a vu que tu wous lichais, ct il
nous Jiche, A sou tour. Et, pourtant, jamais son csprit fertile
ne nous cit été plus néeessaire |

—Ah | g'éeria Julie, tombaat daas le pidge, qu'il nous dé-
barrasse de cet homue, et j: sigoerai tout ce qu'il voudra |

Prosper tressaillit, ct la joic éclata davs ses yeuxr, Mais il
orut prudent de se contenir.,

—Bast ] fit-i] froidement. Tu dis oela & cette heure, parce
que tu as peur, Malhenrcusement, moi, comme lui, j'ai lo droit

do douter do ta parole, Uano fois lo dangar Soarts, tu eisayorais
cnoore do séparor ta causo de la nétre, do Ia wionne |

—Peux-tu lo croiro ? répliqua Julio, cn ss rapproohsut de
lui, d'un air qu'ello slefforgait do rendro calume,

—Parfaitement, Jo no suis pas aveuglo ! Kt 8i j’avaia pu
douter, taconduits de oo watin, trop conforme aux prévisions de
Désiré, ton refus de t'engager pour I'avenir, auraioot sufli & m'ée
olairer sur tos véritables intontions, Tu ne m'simes plns |

—DMais 8i, jo te jure. Quelle prouve veux tu done ?

—Sigae co qua t's demandé Désiré,

Julio eut ua légor frigson, mais ello roprit presqu’aussitGt :

~——Et, si jo signe, tu me jures quoce Furet sera réduita
I'unpuissance, quo je u'aurai, que nous n'aurons plus rivn d
craindre de lui ?

—Jo to le jure, nan pour moi,equi n'ai jamais voulu séparer
mes intérdts des ticns ; wais pour Désics, quo tu a8 blessd, irri-
té, inquidté par ton refus,

. Julic 8'¢langa versla table, prit un sidge, use plame, la
trompa daos P'enore, ot dit ;

—Que faut-il éorire ?

—0Cu que je vais té dicter,

—Soit,

Prosper se reoucillit une minute, puis i* ‘mwenga :

« Par le présent je n'engags & payor, +  :onsiour Prosper
Martio, une somme équivalente & la wo.tis de I'héiitaze qui doit
w'ivcowber 3 la mort de wa soour, Jeanne d'lsparre, comtesio
de Nuiville, suivant les termes d'unc clause insérée au testament
de mon pére, Lucien d'lisparre,

» Cette :omme sorn payde par moi vangtejaatee heares apros
ma misa en possession de la furtune A laquelle j'ai droit,

» Fait 3 Paris, le... 18... «

—Sigoe, maiotenant, ajouta Prosper.

dulie sigoa,

—Q'est fait, dit-clle cn essuyant »0a visage baigné de sueur,
Ah! c'est horrible, ce que je viens de signer 1}, ¢'est un arrde
de wort, I"nerét de wort de Jeanoe !

(A CONTINGER.)
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